Predmluva

Tento sbornik, ktery obsahuje preklady a opétovna vydani star§ich pract,
chce poskytnout prvni souhrn informaci v Ce$tiné o pritomnosti
furlanskych a italskych kramari a obchodnikt severné od Alp. Jeho
sestaveni se zdalo zadouci po dobrém ohlasu, ktery ziskal lonsky navrh
vystavy - a patricné badatelské predehry - s timto namétem, kterd by se
mohla predstavit verejnosti v nedaleké budoucnosti v riznych Ceskych,
moravskych a slezskych méstech.

Dluzno priznat, ze cely podnik vySel z podnétu kolektivu karnskych
badatela v Cele s byvalym reditelem Gortanova muzea v Tumiegi (it.
Tolmezzo) Giorgiem/Zorgem Ferigem, ktery uZ uskutec¢nil konferenci o
kramarich, kde byly predneseny mimo jiné prispévky, které jsou zde
preloZeny.

Velkou zasluhou konference bylo mimo jiné zjisténi, ze pred
podomnimi kramari v obdobi dekadence existovali bohati kramari, kter{
obchodovali s luxusnim zbozim. Za Alpami je to sice znama véc, ale pro
Furlansko to byl objev, na ktery se prislo teprve tenkrat pri zkoumani
Gvéru, mistnich jmen, farnich pokladu a architektuy domua. AvSak v
prelozenych prispévcich - napsanych pred konferenci - uvidite, Ze tyto
pojmy nebyly jeste jasné.

Z téchto duvodu tedy klademe duraz na acast Furlanci na rozvoji
obchodnich styku mezi zemémi leZzicimi severn€ a jizné od Alp. A proto
také sam nazev sborniku, ktery uziva furlanského terminu, podle podoby
patrné &eského puvodu (viz s. 52). Jsme si zéroven védomi toho, Ze i v
této je zemi dobra literatura o Furlansku tézko dostupna, takze v
nasledujicich radcich nabizime nejzakladnéjsi informace.

Furlansko je historickd oblast, ktera je v soucasné dobé (krome
mens$iho Gzemi ve Slovinsku) soucasti Italské republiky. Nachazi se na
severovychod¢ statu, na hranicich s Rakouskem a se Slovinskem. Kryje se
skoro presné s povodim reky Tilment (furl. Tiliment, it. Tagliamento).
Krajina je znatné ruznoroda - od hor (Alpy) aZ po more (Jadran).
Sousednimi oblastmi jsou Benatsko, Korutany, Kransko a Kras. Nevelky
zaliv more ho oddéluje od Istrie a Terstu. NejduleZzitéjsi mésta jsou Udine
(téZ Videm, furl. Udin), Pordenone, Gorice (sln. Gorica, furl. Gurize, it.
Gorizia), Cedad (furl. Cividat, it. Cividale del Friuli) a Tumieg. Pocet
obyvatel je asi 950.000 (nas odhad).

Nejpotetnéjsi etnickou skupinou vedle Itala, Slovincu, Némcu, Romu
a Zidu jsou Furlané, priblizné 700.000. Jsou to romansti potomci
keltského a snad 1 venetského obyvatelstva romanizovaného po zalozeni
(181 pred n.l.) kolonie Aquileia, dne$ni Akvileje (furl. Aquilee, it.
Aquileia). Jejich jazyk je tradicné - i kdyZz ne vystizné - uvadén jako
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vychodni rétoromanstina.

Zarodek identity kraje lze spatfit v dobe langobardského osidlent,
kdyZ se spravnim jadrem oblasti stane Forum Iulii (lat. Foroiulianus >
furl. Furlan > Cesky), dne$ni Cedad. AvSak hlavnim momentem v
mistnich déjindch je obdobi Akvilejského patriarchatu (1077-1420).
Nasleduje rozdéleni kraje mezi Benatky a Rakousko, které zistane
jedinym panem po zaniku slavné republiky az do roku 1866, kdy Italské
kralovstvi po Sadové ziska byvalé benatské tzemi. Posledni sjednocent je
z roku 1918 (nehled¢ na necelé dva roky, 1943-45, v Tret{ ri8i v ramci
Adriatisches Kiistenland).

Do zéaniku Benatské republiky byla jazykem mistni spravy, zrejme
vedle latiny, prevazne toskobendtstina, kterou lze popsat - hlavné ve
sttedovéku - jako literarni italStinu s benatskou a furlanskou slovni
zasobou (viz citaty v nasledujicich ¢lancich). Ve 14. stoleti byly vSak
naznaky vzestupu furlan$tiny, pravé v dobé, kdy =zatala pusobit
univerzita, jiz v Cedadu zaloZzil Karel IV. za panovani svého bratra,
patriarchy MikulaSe.

Pro Furlance jesté nedozral proces utvareni naroda, ktery zacal uz v
minulém stoleti, i kdyZ muZeme rici, Ze teprve po druhé svétové valce
vétSina obyvatelstva dospéla k zaveru, ze mluvi samostatnym jazykem a
ne italskym nareCim. Zatim je vliv italStiny na tento jazyk velmi silny -
Ize ho pozorovat predevSim ve vyvoji slovni zasoby - ale pouze ve
meéstech ho vytlacuje. FurlanStina se naopak roz$iruje na Gkor némdciny a
slovin$tiny a pronika do Korutan okolo Trbize (sln. TrbiZ, n. Tarvis, it.
Tarvisio).

V roce 1996 Kraj Furlansko a Julské Benatsko prohlasil furlanStinu za
jeden ze sv{ych vlastnich jazyku a prijal prvni zédkon o zastit€ furlanského
jazyka a kultury.

Giorgio Cadorini



